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NF1 contur

Hauptschnitte

1 Detailschnitt vertikal oben

15000-30153

2 Detailschnitt vertikal unten

15000-30121

3 Detailschnitt Mittelpartie

06000-30129

4 Detailschnitt
horizontal links
15000-30120
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Distanzklotz

Cale d'écartement

NN\
Rafix 7.5

\ Bauseits

Par le DT

Fur einwandfreie Befestigung und
Abdichtung muss Backstein vor
Fenstermontage ausgegossen
werden.

Pour une fixation et une étanchéité
parfaite, il faut obturer les briques
avant le montage de la fenétre.

Massstab 1:2.5
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NF1 contur

Detailschnitte unten und oben
Detailschnirtte seitlich

Massstab 1:2.5

Detailschnitt vertikal unten
mit glastrennender Sprosse
und Fliigelfiillung
15000-30244

Detailschnitt vertikal unten
mit flacher Schwelle
(rollstuhlgéngig)
06000-30608

Detailschnitt vertikal oben
mit Rahmenverbreiterung
und Storendetail
15000-30154

Detailschnitt horizontal
links mit Zuziehgriff
15000-30155

50/94/130

\
|
56/100/136

variabel

=z
‘VT_TT_[T
Bauseits
Paria DT T
[

66/68

OKFB
Fond fini

I V4

100/54

T —"

|~ Optional

En option \

Ausfiihrung und Anforderung
gemass SIA 271 und
Merkblatt Gebéudehillle Schweiz.

Exécution et exigences
selon SIA 271 et

Fiche technique enveloppe des
édifices Suisse.

Achtung

Konstruktiver Wetterschutz erforderlich!

Die Behindertengerechte Schwellen besitzen
eine reduzierte Schlagregendichtheit.

Vermeidung direkter Bewitterung der Schwelle
durch ein entsprechendes Vordach.

Attention:

Une protection constructive contre les
intempéries est nécessaire !

Les seuils zéro ont une étanchéité a la pluie
battante réduite.

Le systéme NF1 standard est

Pour éviter une exposition aux intempéries

directe, protégez Ia fenétre par un auvent H
correspondant ﬁ;
Nutzschicht (NS
BS couche d'usure
au seuil min. 3
OO0 OO _OLRO 9.0 O 0%
OO0 OO0 o 70 0 0O 5

Abdichtungsanschluss _/

< 25mm (negativ)

Stelzlager

min. Gefélle 1.5%
min. Pente 1.5%

Bitumenabdichtungen (2-3 Schichten)
Etanchéité p.ex. Ié en bitume (2-3 couches)

FLK min. 50

IS

Rollstuhlschwelle 25mm

/68 2
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@ N

u i / /

Dampfbremse

Pare-Vapeur



Wasserdichter Abschluss bauseits
Raccordement étanche a i'eau par ja DT
/ NS N
Storenbefestigung an Decke
Fixation stores au plafond

Bauseits
Parja DT
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NF1 contur

Detailschnirtte seitlich
und Mittelpartie

1 Detailschnitt horizontal
Mittelpartie 133 mm mit
durchgehendem Griff
06000-30157

Achtung:

Kollision mit Rollladen priifen!

Attention:

Eviter les collisions avec le volet roufant!

133 ~

2 Detailschnitt horizontal
links mit durchgehendem
Verschluss

15000-30156 =

Variabel

31

3 Detailschnitt horizontal
Mittelpartie 172 mm
06000-30159

o

4 Detailschnitt horizontal °
Mittelpartie 133 mm
06000-30158

8
Zylindermasse
Mesure de cylindre

Variabel

Bei Planung der Rolladen
Griff berlicksichtigen

Tenir compte de /a poignée lors
de la planification des stores
21

W
/ Wasserdichter Abschluss bauseits
Raccordement étanche a 'eau
parfa DT
Rafix 7.5 - 75/54
z Wi tiln it
HHRRR AR
Bauseits H
Parla DT

40

20

105/68

°
95

32

164

Massstab 1:2.5



Achtung:
Kollision mit Rollladen prifen! \

Attention:
Eviter les collisions avec le volet roufant!

178

Mittelpartie 172 mm fiir gréssere Fenster

und héhere Windlasten

Partie médiane 172 mm pour fenétres de grande taille et
charges élevées dues au vent

52 21

92/68

66/68

A

139

Mittelpartie 133 mm fiir gréssere Fenster

und hohere Windlasten

Partie médiane 133 mm pour fenétres de grande taille et
charges élevées dues au vent

NF1 contur
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10 NF1contur

Detailschnitte Setzholz
Zusammenbauten mit Kofferl6sung

1 Detailschnitt horizontal
Setzholz 112 mm
06000-30162

2 Detailschnitt horizontal
Setzholz 132 mm
06000-30163

3 Detailschnitt horizontal
Setzholz 152 mm
0600-30164

4 Detailschnitt horizontal
Ausseneckzusammenbau
135°
15000-30131

5 Detailschnitt horizontal
Ausseneckzusammenbau
90°
15000-30130

66/68 ‘ 66/68

1 66 28

Massstab 1:2.5

SE / KA ohne Band

Meneau /Traverse intermédiaires sans paumelle

[

66/68 ——" |
T 1)
-

66/68

48

2 ) 180 ]

SE / KA mit 1 Band

Meneau /Traverse intermédiaires avec 1 paumelle

66/68

o

SE / KA mit 2 Bandern
Meneau /Traverse intermédiaires avec 2 paumelles



NF1 contur
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140 En option
N Abdichtebene
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12 NF1contur

Z.usammenbauten mit Kofferlésung

1 Detailschnitt horizontal
Inneneckzusammenbau
135°
15000-30133

2 Detailschnitt horizontal
Inneneckzusammenbau 90°
15000-30132

3 Detailschnitt horizontal
seitlich Elementstoss
Toleranzaufnahme
15000-30137

4 Detailschnitt horizontal
Elementstoss fix
15000-30135

Massstab 1:2.5

4 %
/
/
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NF1contur 13
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14 NF1design Massstab 1:2.5

Hauptschnitte

1 Detailschnitt vertikal oben ;
15000-30224

Wasserdichter Abschluss bauseits = Rafix 7.5
2 Detailschnitt vertikal unten accordement étanche a 'eau par fa DT
Bauseits
15000-30124 Por s DT
S5
3 Detailschnitt Mittelpartie = =
06000-30226 s
2 5 5 2
4 Detailschnitt horizontal - 0,12 St
links " &
15000-30123 3| = a
= < § .
- 3
<L
8
-~ o ° o o ° o
ny1n ‘ 40 32
8L
1 95
95
8L
s
2 g = =
= =
3 :
> Bauseits ]
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ = Par la DT
Abschluss bauseits -
Raccordement étanche a l'eau < =
paia DT
19 9 I\12 54 % N ’ 4
Bauseits ,
EL == Par la DT
Distanzklotz
Cale d'écartement

\Rafix 7.5

Fir einwandfreie Befestigung und Abdichtung muss
Backstein vor Fenstermontage ausgegossen
werden.

Pour une fixation et une étanchéité parfaite, il faut
obturer Jes briques avant Je montage de fa fenétre.
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16 NF1design Massstab 1:2.5

Detailschnitte unten und oben 1 vz
Detailschnitte seitlich

50/94/130
56/100/136

1 Detailschnitt vertikal unten
mit glastrennender Sprosse
und Fliigelfiillung
15000-30246

variabel

2 Detailschnitt vertikal unten
mit flacher Schwelle
(rollstuhlgéngig)
06000-306068

3 Detailschnitt vertikal oben
mit Rahmenverbreiterung
und Storendetail
15000-30230

4 Detailschnitt horizontal
links mit Zuziehgriff
15000-30232

OKFB
Fond fini

T T T
! J‘ Bauseits /7

Parja DT
~<HIHIHHT —=

|~ Optional
En option \

Ausfiihrung und Anforderung
gemass SIA 271 und
Merkblatt Gebaudehiille Schweiz. R

ollstuhlschwelle 25mm
Exécution et exigences
selon SIA 271 et
Fiche technique enveloppe des
édifices Suisse.

Achtung:

Konstruktiver Wetterschutz erforderlich!

Die Behindertengerechte Schwellen besitzen
eine reduzierte Schlagregendichtheit

Vermeidung direkter Bewitterung der Schwelle
durch ein entsprechendes Vordach.

Attention:

Une protection constructive contre les

intempéries est nécessaire !

Les seuils zéro ont une étanchéité & la pluie g || o
battante réduite.

Le systéme NF1 standard est

Pour éviter une exposition aux intempéries
directe, protégez la fenéitre par un auvent
correspondant

Entwsserung
&
6

min. Gefélle 1.5% (NS) P OKFB

min. Pente 1.5% BS couche d'usure B r fond fini
au seuil H N .

H N 77

| SO ”

Abdichtungsanschluss “v‘} N APPSR
< 25mm (negativ)
\ N N v
= N

Q Bause
Aktive Entwasserung:
E :: & Querschnitt mind. 2000 mm? bauseits
»QO (ab 800 M..M min. 4000 mm2)
g %

f

Y Rarmen \\\ Parja DT
WJemverrottbar PN

NN
NEEEN

N\

s\\\

N \\ gzm%dlchter
OSSOSO N A
N N
Raccordement

K & > & & (A &
e et

F@OO ‘é(jaccardemem étanche a 'eau par la DT ' \ \\\\§ \E\\
! Covtevatatr N \
O HAO T AN LD aians i !

G N T T = o A4

\;\\: \\E\\ étanche ala

vapeur, par la DT

Dampfbremse
Bitumenabdichtungen (2-3 Schichten)

Pare-Vapeur
Etanchéité p.ex. Ié en bitume (2-3 couches)
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18 NF1design Massstab 1:2.5

Detailschnirtte seitlich
und Mittelpartie

Achtung:
Kollision mit Rollladen priifen!

1 Detailschnitt horizontal Attention:
Mittelpclrtie 133 mm mit Eviter les collisions avec le volet roulant!
durchgehendem Griff I¢
06000-30234 _

‘
21 52 4
}

2 Detailschnitt horizontal
links mit durchgehendem
Verschluss

15000-30233 :J /[T'

4 ‘*‘r‘—
|
i
L
Variabel
31

3 Detailschnitt horizontal
Mittelpartie 133 mm
06000-30235

53/68 105/68

4 Detailschnitt horizontal o
Mittelpartie 172 mm
mit durchgehendem Griff
06000-30236

o

Zylindermasse

Mesure de cylindre

r—

57

Variabel

2 Bei Planung der Rolladen
s Griff beriicksichtigen
| Tenir compte de la poignée lors
de /a planification des stores
T
19 121 |
. ! |
- ]
Wasserdichter Abschluss bauseits [ : ; | ‘\\ o
Raccordement étanche a l'eau ——*". { B | =
paria DT 5
T
I
Rafix 7.5
AN
Bauseits
Parfa DT
N




NF1design 19

133

92/68

69 4

3 139

Mittelpartie 133 mm fiir gréssere Fenster
und hohere Windlasten

Partie médiane 133 mm pour fenétres de grande taille et
charges élevées dues au vent

Achtung:
Kollision mit Rollladen priifen! \

4 Attention:

Eviter les collisions avec le volet roulant! !
| | [
172 L\ b

60 52 i

= J EJC

105/68

var,

178

Mittelpartie 172 mm fiir grossere Fenster
und héhere Windlasten

Partie médiane 172 mm pour fenétres de grande taille et
charges élevées dues au vent



20 NFldesign Massstab 1:2.5

154

Detailschnitte Setzholz
Zusammenbauten h i 0
mit flachen Losungen

o

°

66/68
1 Detailschnitt horizontal

Setzholz 112 mm
06000-30237

2 Detailschnitt horizontal
Setzholz 132 mm
06000-30238

3 Detailschnitt horizontal
Setzholz 152 mm 1 66 28
06000-30239 SE / KA ohne Band

Montant / traverse intermédiaires sans paumelie

4 Detailschnitt horizontal
Ausseneckzusammenbau
135°
15000-30245

5 Detailschnitt horizontal
Ausseneckzusammenbau
135°
15000-30243 ]

o

o

66/68 , ! - 66/68
¥/’ |

SE / KA mit 1 Band
Montant / Traverse intermédiaires avec 1 paumelie

100/56

o
o

T TT | ——
66/68 7 7 66/68
| N
19| 30 L9
68

SE / KA mit 2 Banden
Meneau /Traverse intermédiaires avec 2 paumelles
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22 NFldesign Massstab 1:2.5

Zusammenbauten mit
flachen Losungen )

1 Detailschnitt horizontal 4 00
Inneneckzusammenbau 4 o

135° Wetterschenkel 7
15000-30249 Rejet d'eau 7

2 Detailschnitt horizontal
. Abdichtebene &
Inneneckzusammenbau 90 Zone détanchéits ) &

- @ 7/
15000-30247 . & y .

3 Detailschnitt horizontal 11 p/4
Elementstoss fix [
mit Kopplungsprofil
15000-30253

4 Detailschnitt horizontal 6x120

Elementstoss
Toleranzaufnahme
15000-30257

‘{QQ

17
66/68
4 /
6x120

160

Storenblende

o ﬁacheitoresi . J L - J

Raffstoren
Brise-soleil

Abdichtebene
‘ Zone d'étanchéité

129

— m
6,50 - | SR Y 2
\
o
o
o 125 54,
° == — = ALEHUE Y

o

54

66/68 T /
- 6x160




NF1design 23

66/68 66/68
-4 +

152

51 X min.50 § 51

Abdichtebene
Zone d'étanchéité

min.50 min.50 o

66/68 1 T 66/68
N—

19| min.30 L 19




24 NF1lux

Hauptschnitte

1 Detailschnitt vertikal oben

15000-30225

2 Detailschnitt vertikal unten

15000-30127

3 Detailschnitt Mittelpartie

06000-30227

4 Detailschnitt horizontal

links
15000-30126

Wasserdichter Abschluss bauseits
Raccordement étanche a {'eau par ja DT

Rafix 7.5

ZaN

Bauseits
Parja DT

Massstab 1:2.5

75 *s%
7 ] =<4 20
= =
0 12 T
I 3 o
‘ g = -
A
LA~
] = 353
S i [ ==
@
2
P Trmriiid 8
° o o ° o
n 12 L0 32
8L
95
95
2 8L
n 12 40 ) 32
~ 4 s o o a o
- g b
n 8
I
|
J
Y
- M
. 1 =
=
r .
> Bauseits ]
= Parja DT
Abschluss bauseits < -
Raccordement étanche a l'eau N = Y
paifa DT
N~
™~
N 1=
x\ 9_I\J2 \Z\SU Bauseits
\9‘\7\ % Par ja DT
Distanzklotz

Cale d'écartement

NN
Rafix 7.5

werden.

Fir einwandfreie Befestigung und Abdichtung muss
Backstein vor Fenstermontage ausgegossen

Pour une fixation et une étanchéité parfaite, i faut
obturer les briques avant e montage de /a fenétre.
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53/68 66/68
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30 4
100
Fensterzarge
Huisserie de fenétre
Wasserdichter Abschluss bauseits
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26 NF1lux

Detailschnitte unten und oben

Glasfalz 42mm
Feuillure de verre 42mm

1 Detailschnitt vertikal unten
mit glastrennender Sprosse
und Fliigelfiillung
15000-30248

2 Detailschnitt vertikal oben
mit Rahmenverbreiterung

und Storendetail ‘

15000-30231 1 | §
3 Detailschnitt vertikal unten

mit flacher Schwelle

(rollstuhlgéngig)

06000-30608

50/94/130
i
\
-
"
\
\
|
56/100/136

variabel

4
32
66/68

43

60

\\

OKFB
Fond fini

T T v/
‘ T T Bl P

# e i

‘ i I

100/54

Optional — ,\

En option

Massstab 1:2.5



Wasserdichter Abschluss bauseits
accordement étanche a 'eau par fa DT

X

>

Bauseits
Paria DT
N NSNS
/ Storenbefestigung an Decke ‘
Fixation Wp% ‘
=) — ¥
F/y s
[
a1l
: |
I
: N1 L2
=

10 34 10
54 20
-
3
=
=
K
.2
2
5
>
///
s
C
g
/
1
= -3 m
(::) -3 -~
°
3
— -3
o © o o © o
il 12 40 32
8L
95
Ausfithrung und Anforderung
gemass SIA 271 und
Merkblatt Gebaudehiille Schweiz.
Rollstuhlschwelle 25mm
Exécution et exigences
selon SIA 271 et
Fiche technique enveloppe des
édifices Suisse.
Achtung

Konstruktiver Wetterschutz erforderiich!
Die Behindertengerechte Schwellen besitzen
eine reduzierte Schlagregendichtheit

Vermeidung direkter Bewitterung der Schwelle

durch ein entsprechendes Vordach.

Attention.

Une protection constructive contre les

intempéries est nécessaire |

Les seuils zéro ont une étanchéité & la pluie

battante réduite.

Le systéme NF1 standard est

Pour éviter une exposition aux intempéries
directe, protégez la fenétre par un auvent

correspondant

Nutzschicht (NS)
BS couche d'usure

min.3

=

Entwisserung

00 _O_O|kO O

00 _O_O

min. Gefélle 1.5%
‘min. Pente 1.5%

7

Optonal

o

Rahmen

< 25mm (negativ)

Stelzlager ||

Bitumenabdichtungen (2-3 Schichten)

Etanchéité p.ex. Ié en bitume (2-3 couches)

==

FLK min 50

OKFB
fond fini

Qs

Bauseits
Parla DT
Dampfdichter
Abschluss
bauseits

Raccordement
étanche a la
vapeur, par la DT

/
/

/

Dampfbremse

Pare-Vapeur

NF1llux 27



28 NF1lux

Detailschnitte Setzholz

1 Detailschnitt horizontal
Setzholz 146 mm
06000-30240

2 Detailschnitt horizontal
Setzholz 166 mm
06000-30241

3 Detailschnitt horizontal
Setzholz 186 mm
06000-30242

154

146

66/68

66/68

66 28

SE / KA ohne Band

Meneau /Traverse intermédiaires sans paumelile

o

66/68

L8
180

66/68

o

SE / KA nur mit einem Band
Meneau /Traverse intermédiaires avec une paumelle

———
‘
19

SE /KA mit 2 Bandern

Meneau /Traverse intermédiaires avec 2 paumelles

Massstab 1:2.5
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30 NF1xt-Erweiterung Massstab 1:2.5

Hauptschnitte

1 Detailschnitt vertikal oben )
06000-30276 :

7 Wasserdichter Abschluss bauseits = Rafix 7.5
2 Detailschnitt vertikal unten \ Raccordement étanche a I'eau par la DT 3
/ 3 Bauseits
06000-3027 = Parla DT
3 Detailschnitt Mittelpartie 2 W % =
06000-30280 107 3
21 6 B2 20
4 Detailschnitt horizontal ” 0,12 =
. ] - = o
links 2 = n
15000-30308 — ® ;%
=

12
118
15
24
<\l
125
135

2 R ©
- ]
<
PRI = : 8
=, AR || R
ni1 L0 L
1 96
107
2 107
96
nln 40 L4
- °.°lll°o°
=) <
<
28 %
|
|
=M
“ VEtw I
¢ 1 = &
% Bauseits Fal
-| 8 Parla DT
= Z
' ! =R =
Wasserdichter Abschluss bauseits <
Raccordement étanche a l'eau ~
parfa DT N
LI AN =
L LN \26\6 \ Bauseits

Distanzklotz /

Cale d'écartement
NN N
Rafix 7.5

106 \/\ \é Parta DT
:

Fir einwandfreie Befestigung und
Abdichtung muss Backstein vor
Fenstermontage ausgegossen
werden.

Pour une fixation et une étanchéité
partfaite, il faut obturer les briques
avant le montage de la fenétre.
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53/80 66/80

30 4

Wasserdichter Abschluss bauseits
Raccordement étanche a l'eau
parja DT

118 7‘;’: 10 4

4
10 38 2% I
>
Rafix 7.5 = 15/66
g ittt iatay |
\ » \_u W\ FHIR | \\MMWML\ §

Bauseits T
parfa DT




32 NF1 Massstab 1:2.5

Systemunabhingige Schnitte

1 Detailschnitt vertikal unten
mit Steinbank (beweglicher
Wetterschenkel)
15000-30139

55
q

30

Bauseits
1 Par la DT T

2 Detailschnitt vertikal unten _g

/%\
mit Metallfensterbank = %
15000-30122 %

%

3 Detailschnitt horizontal §
. *e =
mit Liftungsklappe s Bauseits
16000-30108 | % Parla DT
//””’ N
4 Detailschnitt vertikal unten Wasserdichter Abschluss bauseits ——
. Raccordement étanche & I'eau parla DT~ 1
mit durchgehenden T S St R 1
Profilen, Metallbank auf } } } } } } } } } } } } } } J_ ‘ { {
Holz abgeklebt
15000-30206 ——
Optional Distanzklotz
En option Cale d'écartement

N
Rafix 7.5

Fur einwandfreie Befestigung und
Abdichtung muss Backstein vor
Fenstermontage ausgegossen
werden.

Pour une fixation et une étanchéité
parfaite, il faut obturer les briques
avant le montage de /a fenétre. }

66/68

40

14

RS
TTTTT]

Wasserdichter Abschluss bauseits [——
Raccordement étanche a 'eau
paria DT

Bauseits
/ Parie DT

75/54
IR

\ Bauseits =
2 EL Par le DT &

Distanzklotz /
Cale d'écartement

Rafix 7.5

Fur einwandfreie Befestigung und
Abdichtung muss Backstein vor
Fenstermontage ausgegossen werden.

Pour une fixation et une étanchéité
parfaite, il faut obturer les briques
avant le montage de a fenétre.




Detailschnitt der Lifrungsklappe,
Detailschnitte Anschliisse unten

Alu Rahmeniicht 118mm-716mm
Vide de cadre aluminium 118mm-716mm

Klappenbreite 202mm-800mm
Largeur du clapet 202mm-800mm

40

Wasserdichter Abschluss bauseits 17
Raccordement étanche a l'eau
parla DT

RRNNNARRERRRNAN

max. 140 / 54

66/68

Bauseits
/ Paria DT

NF1

OO0

Distanzklotz

Cale d'écartement

Rafix 7.5

Bauseits
Par ja DT

werden.

Fir einwandfreie Befestigung und
Abdichtung muss Backstein vor
Fenstermontage ausgegossen

Pour une fixation et une étanchéité
parfaite, il faut obturer les briques
avant le montage de /a fenétre.

33



34 NF1 Massstab 1:2.5

Detailschnitte Anschliisse unten

1 Detailschnitt vertikal unten Hateur de raccordement < 60 mm
Festverglasung (innen) L

. |
. . o OK Freibord (Uberlaufhéhe) =
mit aktiver Entwdsserung / BS franc-bord
13

06000-30109

2 Detailschnitt vertikal unten

Maximale Stauhdhe <
Hauteur de retenue max.
Festverglasung (aussen )
15020-30110 o
Aktive Entwésserung:
Q itt mind.
Evacuation active des eaux.

3 Detailschnitt seitlich
Zusammen bau mit

Festverglasung (innen)
15010-30330

4 Detailschnitt seitlich
Zusammen bau mit

Festverglasung (aussen )
15000-30111

—<HIIHAIHHL

Rafix-K 7.5

' 9
L " R
H A l
i j ~ 7
bl —
28 mm [] S\'_ =
m]' OKFB
fond fini
g
N k RK
L /
Was: chter Abschluss bauseits I
ordel étanche a 'eau par la DT \ 7gr
AT t
| \ | = I

LRKS .
SRR



Zusammenbau mit Festverglasung

Abdichtebene
Zone d'étanchéité

NF1 35

-

66/68

RN

il

-

56 19

-
4

15

15/66

o

1945

(173.5)

43

86

445

213

60/54

1013

200




36 Systemunabhéngige Schnitte Massstab 1:2.5

Parallelschiebetiire PS1

1 Detailschnitt vertikal oben [ ‘
PS1 —_— Rafix 7.5
— Bauseits
15000-30359 — Bausels
[E— >< gedffnet / ouvert 125
2 Detailschnitt vertikal unten — ‘Achtung:
- Vorstehenden Griff beachten
'r5s(;00 30358 ‘ LN J J l J L \/—K (Standard + 60 mm)!
Attention:
agserdichter Abschluss wn Tenir compte de Ja
3 Detailschnitte oben bauseits = poignée saillante
. -~ g
Montage aussen vorge- Raccordement eta””’;if,;?# (standard + 60 mm)!

hédngt mit Aussenisolation
15000-30213

4 Detailschnitt unten
Montage aussen vorge-
hédngt mit Aussenisolation
15000-30191

Achtung:
Vorstehenden Griff
beachten

(Standard + 60 mm)!

Attention:

Tenir compte de fa poignée
saillante

(standard + 60 mm)!

-

— -+ |
\ .

D

: : |
= . E !
| :
<o \ [ b |
Bauseits _ OKFB
PariaDT __| . \T B 1 Fond fini |
|| g 7
| g =
|_— Optional g
Ea— En option

Leiste als Unterfutter
Cale de support inférieur

Ji\

gedffnet / ouvert 125

Beschlag / Ferrure 156




Systemunabhédingige Schnitte 37

Bauanschlisse

E— Montagewinkel 50x50 ~ —— X
Equerre de montage 50x50 \Raflx-K 75

—Wasserdichter Abschluss bauseits
——— Raccordement étanche a l'eau
parla DT

8\
N

— RK®6x50 7:

~HRIHHITHHL

Bauseits
Paria DT

max. 140 / 54

66/68

«©
8
~
3
o .
‘ Bauseits ~
| Parfa DT =
OKFB
Fond fini 4

Anschlussbereich innen
mit Dampfbremse (bauseits).
Innen dampfdichter als aussen.

<
I
> Zone de raccordement a l'intérieur
«Q avec pare-vapeur (par ja DT).
Plus étanche a la vapeur a l'intérieur qu'a I'extérieur.
AN B
/

RK 6x50

Befestigungswinkel 190x78x60
Equerre de fixation 190x78x60

Bolzenanker M8x75
A Boulon d'ancrage M8x75

R R .
o e
I A

Distanzklotz 4|
Cale d'écartement

[~ Wasserdichter Abschluss bauseits
Raccordement étanche a l'eau
parja DT min. 60




38 Systemunabhéngige Schnitte

Bauanschlisse

1 Detailschnitt seitlich
Montage aussen biindig,
mit Aussenisolation
15000-30210

2 Detailschnitt seitlich
Montage aussen vorge-
hédngt mit Aussenisolation
15000-30212

3 Detailschnitt oben
Montage aussen biindig,
Deckenaussparung
mit Aussenisolation
15000-30211

4 Detailschnitt unten
Montage aussen biindig,
mit Aussenisolation
15000-30192

Massstab 1:2.5

Wasserdichter Abs

chluss bauseits

Raccordement étanche a l'eau
paria DT
K
—
—_—]
<
. w
& 75/54
Bauseits

/ s

Wasserdichter Abschluss
Raccordement étanche a I'eau p:

RK 6x50

40

o
8L
9

32

66/68

125

bauseits
arfa DT

Montagewinkel 50x50

a

Equerre de montage 50x50

AR

T

[
Rafix-K 7.5

Iy

T

Ly

Bauseits
Paria DT

max. 140 /54

B
|

10

ok




Systemunabhédingige Schnitte 39

Wasserdichter Abschluss bauseits
Raccordement étanche a 'eau il
parla DT

Bauseits
Parja DT

20

§
\/Ja
LU

Variabel/54

///
.//’
.//’
o)
OKFB
Fond fini <
Bauseits
Parla DT

Anschlussbereich innen
mit Dampfbremse (bauseits).
Innen dampfdichter als aussen.

Zone de raccordement a l'intérieur

130 / 54
o

fa“!“ﬂﬂﬂ“ avec pare-vapeur (par fa DT).
Plus étanche a la vapeur a l'intérieur qu'a 1"
RK 6x50

\ Montagewinkel 80x50
Equerre de montage 80x50

Q L g Rafix-K 7.5
i AS

/]

“Wasserdichter Abschluss bauseits -+
Terminaison étanche paria DT :‘




40 Systemunabhdngige Schnitte

Bauanschlisse

1 Detailschnitt oben
Montage in der Leibung
mit Aussenisolation
15000-30215

2 Detailschnitt unten
Montage in der Leibung
mit Aussenisolation
15000-30190

3 Detailschnitt seitlich
Montage in der Leibung
mit Aussenisolation
15000-30214

4 Detailschnitt unten
Montage auf Anschlag mit
zweischalen Mauerwerk
15000-30216

Bauseits
Paria DT

I
| .
Wasserdichter Abschluss bauseits B
Raccordement étanche a Feau |
parfa DT | |
H— THHTTHHIIR-
2 Xy o ° o o ° o
3 |
|
j
Ve
~
wm
~
RK 6x50 q s
| 2
Montagewink‘el ‘50‘xio NH
Equerre de montage H AR
! ‘ ‘ ‘ Rafix-K 7.5
Wasserdichter Abschluss bauseits
Raccordement étanche a l'eau
parla DT
o

=)

66 / 68

Bauseits
Parla DT

Fir einwandfreie Befestigung und
Abdichtung muss Backstein vor Fenstermontage
ausgegossen werden.

Pour une fixation et une étanchéité parfaites, il faut
obturer Jes briques avant je montage de Ja fenétre.

Massstab 1:2.5
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Wasserdichter Abschluss bauseits:

Raccordement étanche a 'eau
parla DT

™~

x|
]

15/54

66/68
Bauseits
3 Paria DT

66/68

L

Bauseits
Par ja DT

~
("2}
~
g 4
Bauseits
Par la DT RK 6
N
M <AL
z
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\ Wasserdichter Abschluss bauseits |
Raccordement étanche a l'eau
parla DT




42 Systemunabhdngige Schnitte Massstab 1:2.5

Bauanschlisse

7

| [ H
L A
-
- <
ED = 2
3 &
©
= 2
8
Bauseits
Parla DT
o ° o o ° o
n 12 40 32
8L
‘I 95
100
= o
o
f——— o
3 75/5‘ > — T -
o =+ &
> 3
66/68 o
Bauseits +

Par ja DT




Systemunabhéingige Schnitte 43

1 Detailschnitt oben
Montage auf Anschlag mit
zweischalen Mauerwerk
15000-30218

2 Detadailschnitt seitlich
Montage auf Anschlag mit
zweischalen Mauerwerk
15000-30217

3 Detailschnitt oben
Fenster Fassadenbiindig
06030-30339

3 170 (... 260)

10 (..20) 160 (..240)

Einseitig klebende Distanzbander

N Bandes d’écartement collantes sur une face
I~ Weichisolation
|+ Isolation souple
Baussits i Isolationskeil 30° >
Parja DT Cale en isolation gﬁm
Wasserabweisfolie
Feuille hydrofuge
[ 57 3
Elastischer Fugendichtstoff 15x6mm 9 / \ 95’ N i<
mit min. 25% Dehnbarkeit (bauseits) \: e =
Mastic d’étanchéité élastique 15 x 6 mm | / I \ Pra H
vec 25 % d’expansibilité minimum (Par fa DT) 1 b4 INLN LD
]
A S LN
N I®vs
S B o 54/336 (30°)
Betonsturz
Jil \ = i% . Ei Y N Linteau en béton
Abtropfkante 2 mm 7 T 1 2
Lamier 2 //;/// T JI» JIr JIr §
< /’/ 7 B e L
=3 €

\
\
15415

o

Optional bauseits
En option par ja DT

max. 19

132

min. 20

18
66/68

95 60 (... 150)
155 (... 245) 15415
170 (... 260)




44 NF1 Massstab 1:2.5

Bauanschlisse

170 (.. 260)
155 (... 245) 15415
95 60 (.. 150)
1 23 ‘ ‘
. Flleo°llloo° ‘ ‘
© C] @
© 8 ‘
E |
r | \
_ B _ 1 ‘ Optional bauseits
Wasserschlitzkappen < En option par ja DT
Caches pour dégorgeoirs des renvois d’eau 7 " ‘ =
@ | Oi
| =
_ | I -
“ F I
] oy & »f 2 S
! g AN T &
8 i NS 17 £
’. o | | \\ N i €
_ : N i ),
- 1 ——=—=__ ‘ii!!‘ N Beton erforderlich
- <2 - v L Béton nécessaire
h “H Kj
{
N
I\ / \ I |
Abtropfkante 2mm . \ B Nan
Lamier Weichisolation I S S SN A
N Isolation souple | 4= e
Elastischer Fugendichtstoff 15x6mm Wasserabweisfolie | u
mit min. 25% Dehnbarkeit (bauseits) N \ / Feuille hydrofuge ; T
Mastic d’étanchéité élastique 15 x 6 mm < ' ir
avec 25 % d’expansibilité minimum (Par fa DT) B VEinseitig Klebend Distanzbander e |
—— s
/ Bandes d’écartement collantes sur une face | |
s | I
| +— A \
Bauseits ’ . : =
Paria DT — Ortlicher Auschnitt in bauseitiger Isolation ] L
Découpe localisée dans l'isolant fourni par la DT |
L]
v
10 (.20) 160 (. 240)
1 170 (... 260)

1 Detailschnitt unten
Fenster Fassadenbiindig
06030-30340

Bauseits
. . - Par la DT
2 Detailschnitt seitlich

Montage auf Anschlag
15000-30220

Baguette couvre-joint en option

Optional Deckleiste

95

[ L1 ot
» 66/68
\ A




Produktausstattung

NF1

Legende: B Grundausstattung [ Optional

Holzqualitéiten

B Erstklassiges Nadelholz
[ Erstklassiges Eichenholz

Farben Holz

B Verkehrsweiss (RAL 9016)
[ RAL-Farben

Farben Aluminium

B Verkehrsweiss (RAL 9016)
0 RAL-Farben

Verschliisse

B Sicherheitsschliessteile
aus Stahl

O Erstklassiges Larchenholz [0 NCS-Farben pulverbeschichtet B Integrierter Fliigelheber
[J 4B Lasuren [J NCS-Farben B Komfort-Rollenbolzen
pulverbeschichtet W Justierbare Eckbdnder
U Farbig eloxiert B Passende Abdeckkappen
[J Farblos eloxiert O 4B power VV, vollverdeckte
Beschldage
Griffe Wetterschenkel / Verglasungen Dichtungen
Schwelle
B 4B FG classic B Standard 3-fach Ug W Verglasungsdichtungen
[} 4BFG design 1-5 B Fester Wetterschenkel kurz = 0.6 W/m?K schwarz
[0 4B FG evolution 1+2 J Fester Wetterschenkel Iong ] 4B Warmeschutz- ] thmendichtung schwarz
0 4B FG revolution 142 O Flexibler, neigbarer Glaspalette B Uberschlagsdichtung weiss

Wetterschenkel
[ Rollstuhlgdngige Schwelle

4B Schallschutz-Glaspalette
4B Sicherheit-Glaspalette
4B Spezial-Glaspalette

ooo

O Uberschlagsdichtung schwarz
[ Schallschutzdichtung schwarz

Liiften / Offnungsarten

B Dreh-Fenster

O Drehkipp-Fenster

[0 Paralell-Schiebetir PS1
0 Energiesparliftung

[0 Zuluftelement 4B air
[ Luftungsklappen

Produktleistung

Sicherheit

B Zweipunkte-Grundsicherheit
[J Widerstandsklasse RC1

[J Widerstandsklasse RC 2 N

0 Widerstandsklasse RC 2

[ Absturzsicherung

Luftdurchldssigkeit in Pa

Sprossen

B Ohne Sprossen

0 Zwischenglassprossen

[0 Aufgesetzte Sprossen
(aussen)

[0 Landhaussprossen

[0 Glastrennende Sprossen

Fliigelgewichte

B Drehkipp bis 130 kg

O Drehfliigel bis 160 kg

0 Putzflugel bis 300 kg

[0 Festverschraubt bis 400 kg

KI.1 KI. 2 KI. 3 Kl. 4
150 300 600 600
Schlagregendichtheit in Pa
| | | - | | I
KI. 1A Kl. 3A KI. 5A Kl. 7A KI. 9A E750 E900
0 100 200 300 400 750 900
Einbruchschutz
T | | )
| \ \ \
GS RC1 RC2N RC2

Schallschutz (R,) in dB
| | | | | |

\ \ \ ! \ ! !
32 33 34 3 3 37 38

Wdrmeschutz (Uy,) in W/m2K

F MINERGIE®
| | |

MINERGIE-P" ‘
|

\ \ \ \
1.3 1.2 1 1.0

\ ! !
0.8 07 0.68

Legende: [JBranchenstandard B Maximale 4B Produktleistung

45



46 Technische Werte

Technische Werte

System NFI

NFI contur, NFI design, NF1 lux

Standardpriifungen

Typ Einstufung Norm Priifstelle
Rahmen U-Wert Us 1.3 W/m2K EN 12412-2 EMPA, Diibendorf
Luftdurchldssigkeit ! Klasse 4 600 Pa EN 12207 BFH, Biel
Schlagregendichtheit ? Klasse E900 900 Pa EN 12208 BFH, Biel
Widerstand gegen Windlast ) Klasse C5 2000 Pa EN 12210 BFH, Biel
Stossfestigkeit von innen FV

(innen / aussen) Klasse 5 (950 mm Fallhdhe) EN 13049 HSLU, Luzern
Einbruchschutz

Priifung Einstufung Norm Priifbericht
Einbruchhemmung RC2 EN1627-1630 BFH, Biel

Wdrmeschutz

U-Wert iiber Element U,, 2 Glaswert Uy Gasfiillung Glasabstandhalter 3 Berechnung nach
NF1 contur/design =1.20 W/m2K 1.0 W/m2K Argon 4B thermo spacer+ EN 10077-1

NF1 contur/design = 0.87 W/m2K 0.6 W/m2K Argon 4B thermo spacer+ EN 100771

NF1 contur/design = 0.70 W/m2K 0.4 W/m2K Krypton 4B thermo spacer+ EN 10077-1

NFT lux = 1.12 W/m2K 1.0 W/m2K Argon 4B thermo spacer+ EN10077-1

NFT lux = 0.85 W/m2K 0.6 W/m2K Argon 4B thermo spacer+ EN10077-1

NF1 lux = 0.68 W/m2K 0.4 W/m2K Krypton 4B thermo spacer+ EN 10077-1
Minergie-Modul Fenster

U-Wert iiber Element U,, ? Glaswert Uy Gasfiillung Glasabstandhalter 3 Norm:; Priifstelle

NF1 contur/design = 0.95 W/m2K 0.7 W/m2K Argon 4B thermo spacer+ Verein Minergie, Bern
NF1 lux = 0.93 W/m2K 0.7 W/m2K Argon 4B thermo spacer+ Verein Minergie, Bern

Rollstuhlgédngige Schwelle (identisch fiir NF1 contur, NF1 design, NF1 lux und xt-Ausfiihrung)

Typ Einstufung Norm Priifstelle

Luftdurchléssigkeit Klasse 4 600Pa EN 12207 4B Hochdorf (HSLU)
Schlagregendichtheit ? Klasse 8A  450Pa EN 12208 4B Hochdorf (HSLU)
Widerstand gegen Windlast ) Klasse C3 1200 Pa EN 12210 4B Hochdorf (HSLU)
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Energieetikette Fenster

Klasse Uw,eq? Glaswert Uy g-Wert Glas

A -0.028 W/m2K 0.6 W/m2K 53% 3-fach (Standard)
A - 0.097 W/m2K 0.7 W/m2K 62 % 3-fach

D +0.213 W/m2K 1.1 W/m2K 64 % 2-fach
Schallschutz 2-fach Glas (identisch fiir NF1 contur, NF1 design und NF1 lux)

Glasaufbau 4 Glas Ry, Rw (C; Cy) = Labor R'y-amBau* R'y inkl. Cy, Priifstelle
4-16Ar-4 31dB 30 (-1; - )dB R'y =28 dB R'y+ Cy =24 dB EMPA
6-16Ar-4 36 dB 34(-1;-5)d R'v =32 dB R'y+ Cy =27 dB EMPA
6-16Ar-6 33 dB 33 (-2; 5)dB R'w=31dB R'yw+Cy =26 dB EMPA
8-16Ar-5 37 dB 36 (-1;-3)d R'y =34 dB R'y+ Cy =31 dB EMPA
10-16Ar-8 40 dB 36 (-1; - )dB R'y =34 dB R'y+ Cy=30dB EMPA
10-16Ar-6 40 dB 37 (-1;-3)dB R'y =35 dB R'y+ Cy=32dB EMPA
PH8/1-16Ar-10 42 dB 40( 2; -6)dB R'w =38 dB Ry +Cy =32 dB EMPA
PH10/1-16Ar-10 45 dB 42 (-1;-4)d R'y =40 dB R'y+ Cy =36 dB EMPA
PH12/1-16Ar-8/1PH 48 dB 45 (-1; -5) d R'w =43 dB R'y + Cy =38 dB EMPA
PH12/1-16Ar-10/1PH 48 dB 44 (-1; -4) d R'y =42 dB R'y + Cyy =38 dB EMPA
PH12/1-18Ar-10/1PH 48 dB 44 (-1; -4) d R'y =42 dB R'y + Cy =38 dB EMPA
Schallschutz 3-fach Glas (identisch fiir NF1 contur, NF1 design und NF1 lux)

Glasaufbau 4 Glas R,, Rw (C; Cy) = Labor R'y-amBau* R'w inkl. C¢, Priifstelle
4-14Ar-4-14Ar-4 32dB 32 (-1; -5) dB R'y =30 dB R'y + Cy=25dB EMPA
6-14Ar-4-14Ar-4 36 dB 37 (-2; -6)dB R'y =35 dB R'y+ Cy =29 dB EMPA
6-14Ar-6-14Ar-6 34 dB 34(-2;-5)dB R'y =32 dB R'y+ Cy =27 dB EMPA
8-14Ar-4-14Ar-4 37 dB 38(-2; -5)dB R'v =36 dB R'yw+Cy =31 dB EMPA
8-14Ar-5-14Ar-5 37 dB 38 (-1; -4)dB R'w =36 dB R'y+Cy =32 dB EMPA
8-12Ar-8-12Ar-8 34 dB 35(-1;-3)dB R'y =33 dB R'y + Cy=30dB EMPA
10-14Ar-4-14Ar-4 38 dB 38 (-1; -4) dB R'y =36 dB R'y+ Cy=32dB EMPA
10-14Ar-4-14Ar-6 41dB 40(-1;-3)dB R'y =38 dB R'y+ Cy=35dB EMPA
10-12Ar-6-12Ar-8 41dB 38(-1;-4)dB R'w =36 dB w+Cy=32dB EMPA
PH8/1-14Ar-4-14Ar-6 41dB 41 (-2; -5)dB R'v =39 dB R'y+ Cy =34 dB EMPA
PH10/1-12Ar-5-12Ar-8 45 dB 43(-1; -4)dB R'y =41 dB R'y+Cy =37 dB EMPA
PH12/1-12Ar-6-12Ar-10/1PH k. A. 42 (-1; -4)dB R'y =40 dB R'y + Cyy =36 dB EMPA

* Abzug von 2 dB vom R,-Wert (Labor) fiir den eingebauten Zustand (R'y).

) Die Werte beziehen sich auf das Normfenster nach EN 14351, 2-fliglig; Mauerlichtmass B x H =1.23m x .48 m = 1.82m?
2 Die Werte beziehen sich auf das Normfenster nach SIA 331, 2-flliglig; Mauerlichtmass Bx H =1.55m x 1.15m = 1.78 m2

3 8-fach Glas (Werte gemdss Glaslieferant): 4B thermo spacer+: Wy = 0.037 W/mK fiir 2-fach / ¥y = 0.035 W/mK fiir 3-fach
4 Schallschutz-Messung nach EN ISO 10140 und Berechnung nach EN ISO 717-1, 2-fliglig, Mauerlichtmass B x H =1.35m x 1.54m = 2.08 m?2



48 Technische Werte

NF1 xt-Ausfithrung

Standardpriifungen

Typ Einstufung Norm Priifstelle
Rahmen U-Wert Us 1.2 W/m2K EN 12412-2 EMPA, Dibendorf
Luftdurchldssigkeit Klasse 4 600Pa EN 12207 BFH, Biel
Schlagregendichtheit 1) Klasse E900 900Pa EN 12208 BFH, Biel
Widerstand gegen Windlast ¥ Klasse C5 2000 Pa EN 12210 BFH, Biel
Stossfestigkeit von innen FV

(innen / aussen) Klasse 5 (950 mm Fallhdhe) EN 13049 HSLU, Luzern
Einbruchschutz

Priifung Einstufung Norm Priifbericht
Einbruchhemmung RC2 EN 1627-1630 BFH, Biel

Wérmeschutz

U-Wert iiber Element U,, 2 GlaswertU;  Gasfiillung Glasabstandhalter ? Berechnung nach
NF1 contur/design xt = 0.84 W/m2K 0.6 W/m2K Argo 4B thermo spacer+ EN 10077-1

NF1 contur/design xt = 0.67W/m2K 0.4 W/m2K Krypton 4B thermo spacer+ EN 10077-1

NF1 lux xt = 0.82 W/m2K 0.6 W/m2K Argo 4B thermo spacer+ EN 10077-1

NF1 lux xt = 0.65 W/m2K 0.4 W/maK Krypton 4B thermo spacer+ EN 10077-1
Minergie-P - Modul Fenster

U-Wert iber Element Uy 2 GlaswertUg  Gasfiillung Glasabstandhalter 2 Norm; Priifstelle

NF1 lux xt = 0.8 W/m2K 0.6 W/m2K Argon 4B thermo spacer+ Verein Minergie, Bern

Schallschutz 3-fach Glas (identisch fiir NF1 contur xt, NF1 design xt und NF1 lux xt)

Glasaufbau 4
4-14Ar-4-14Ar-4
6-14Ar-4-14Ar-4
8-14Ar-4-14Ar-4
8-14Ar-5-14Ar-5
10-14Ar-4-14Ar-4
10-14Ar-4-14Ar-6
10-12Ar-6-12Ar-8
PH10/1-12Ar-5-12Ar-8
PH12/1-12Ar-6-12Ar-6
PH10/1-14Ar-5-14Ar-8
PH12/1-14Ar-4-14Ar-8/1PH
PH12/1-12Ar-6-12Ar-8/1PH
PH12/1-12Ar-6-12Ar-12/1PH

Glas R, Rw (C; Cy) - Labor
32dB 32(-1;-5)dB
36 dB 36 (-2; -5)dB
37 dB 37 (-2; -4) dB
37dB 37 (-1; -4) dB
38 dB 37(-1;-4)dB
41 dB 40(-1;-3)dB
41 dB 38 (-1; -4)dB
45 dB 42 (-1;-3)dB
k. A. 42 (-1; -4) dB
43dB 42 (-1; -4) dB
47 dB 43 (-1; -4) dB
49 dB 43 (-1; -4) dB
49 dB 46 (-2; -5) dB

* Abzug von 2 dB vom R,-Wert (Labor) fir den eingebauten Zustand (R'y).

SWISS s
E37ii5e MINERGIE

R'y - am Bau*

R'y inkl. Cir

R'w=30dB R'w+ Ciy=25dB
R'w =34 dB R'w+Cy=29dB
R'w=35dB R'w+Cy=31dB
R'w=35dB R'w+Cy=31dB
R'w=35dB R'w+Cy=31dB
R'y =38 dB R'w+ Cy =35dB
R'w =36 dB R'w+ Ciy=32dB
R'w =40 dB R'w +Ciy=37dB
R'w =40 dB R'w +Cy=36dB
R'w =40 dB R'w+ Ci =36 dB
R'w =41 dB R'w+Cy =37 dB
R'yw =41 dB R'w+ Cy =37 dB
R'w =44 dB R'w+ Cir=39dB

==\

C— " _SGS

Priifstelle

EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
EMPA
GBD

©

" _SGS

VA

FSC

wwwfscorg
FSC* 003205




Bemerkungen zum Schallschutz:

« Bei Fenster mit Ry, = 40dB (Laborwert Glas) muss ) Die Werte beziehen sich auf das Normfenster nach EN 14351, 2-flliglig;
immer eine Falzgrundversiegelung und eine Mauerlichtmass Bx H =1.23m x 1.48 m = 1.82m2
Schallschutzdichtung verwendet werden. 2 Die Werte beziehen sich auf das Normfenster nach SIA 331, 2-fliiglig;

« Bei grossen Verglasungen muss zusdtzlich fur Mauerlichtmass Bx H =1.55m x 1.15m = 1.78 m2
die dB-Ermittlung folgender Wert abgezogen werden: 3 3-fach Glas (Werte gemdss Glaslieferant): 4B thermo spacer+: ¥y = 0.037
* Ab Glasfldche von 2.7 m? = -1dB W/mK fiir 2-fach / Wy = 0.035 W/mK fiir 3-fach
« Ab Glasfléche von 3.6 m2 = -2dB 4 Schallschutz-Messung nach EN ISO 10140 und Berechnung nach EN ISO

« Ab Glasflache von 4.6 m2 = -3dB 717-1, 2-fliglig, Mauerlichtmass B x H =1.35m x 1.54m = 2.08 m2



50 Kontakt

So finden
Sie 4B

Hauptsitz

4B AG

anderRon7

6280 Hochdorf

Tel. +41(0)41 914 50 50

Ausstellungen

Adliswil
Zurichstrasse 81

8134 Adliswil

Tel. +41(0)44 712 66 66

Baden-Dattwil
Pilgerstrasse 1

5405 Baden-Ddattwil
Tel. +41(0)56 416 24 24

Bern
Stauffacherstrasse 145
3014 Bern

Tel. +41(0)31335 48 48

Chur

Ringstrasse 34

7000 Chur

Tel. +41(0)81 258 20 20

Crissier

Chemin de Mongevon 2
1023 Crissier

Tel. +41(0)21 637 6710

Produktion

Hochdorf

an derRon 7

6280 Hochdorf

Tel. +41(0)41 914 50 50

Offnungszeiten: www.4-b.ch

Kontakt

4B Firstline 0848 800 404

Hochdorf

an derRon 7

6280 Hochdorf

Tel. +41(0)41 914 50 50

Genf-Meyrin

Rue Emma-Kammacher 8
1217 Meyrin

Tel. +41(0)22 780 8100

Pratteln
Salinenstrasse 61
4133 Pratteln

Tel. +41(0)61 717 27 27

St. Gallen
Breitfeldstrasse 13
9015 St. Gallen

Tel. +41(0)71 314 08 80

Wallisellen
Richtistrasse 11

8304 Wallisellen

Tél. +41(0)44 807 40 40
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